


— D e ce Incetinim?

Nu dormeam. Doar atipisem putin, asa cum

obisnuiesc domnisoarele sd faca in timpul drumurilor
lungi cu trasura. Cu gura larg cascata. Cu capul dat pe
spate, foarte gratios. Cu cate un sfordit melodios,
scapandu-mi intamplator pe nas. Totul extrem de
elegant.

— Vizitiu, de ce incetinim?

Era o femeie. Parea destul de enervata.

— Mai sunt atatia kilometri pana la urmatorul nostru
popas. Este extrem de neobisnuit.

Somnul meu pasnic n-avea nicio sansa in fata unei

tiinte atat de zgomotoase. $i, in timp ce ea traincanea
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intruna despre ,Opriri neprogramate”, mi-am dat
seama deodatd de zanganitul geamurilor si de
huruitul din ce in ce mai slab al rotilor pe cale sa
se opreasca.

— Scuza-ma, am auzit o voce si am simtit un ghiont
ascutit in coaste. Poti sd te dai mai incolo?

M-am pomenit impinsd intr-o parte, cineva
inghesuindu-se intre mine si geam. Am deschis repede
ochii.

— Ce tot faci, vacd nebuna?

Era americanca aia fandositd, domnisoara Finch. Cea
care se ardtase atat de ingrozita de faptul ca ficeam de
una singurd drumul pana la Londra.

— De pe locul meu nu vad drumul si as vrea sa stiu
de ce ne-am oprit asa, deodata.

Si-a tuguiat buzele si s-a incruntat.

— Este extrem de neobisnuit.

Acum eram strivitd intre ea si un tanar ardtos,
care dormea bustean, cu un exemplar din David
Copperfield pe piept. Iar pe bancheta din fata noastra,
trei surori cu parul alb erau ocupate sd tricoteze
fulare galben-albastre. (Nu le cunosteam numele,
dar eram aproape sigura ca erau Piticania, Urecheata
si Morocdnoasa).

— Perfect rezonabil, am zis, izbind-o politicoasa cu

umarul pe domnisoara Finch. La urma urmei, ce rost
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au calatoriile cu trasura, dacd nu esti atacatd cu
violentd in somn?

Domnisoara Finch a tras la loc perdeaua.

—Ma rog, imi pare rdu pentru asta, a zis, cu toate ca,
dupa ton, nu dadea impresia cai-ar parea grozav de rau.
Desi a fost doar un ghiont micut.

— E adevarat, am incuviintat politicos. Sunt convinsa
cd mi s-a parut monstruos de dureros doar din cauza
cd te-a binecuvantat natura cu bratele unui tdietor
de lemne.

Domnisoara Finch a clipit cu furie. Si-a coborat
privirea spre bratele ei.

— Eu... am fost mereu descrisid ca fiind delicatd.

— Ceea ce face ca antebratele umflate si-ti fie si mai
remarcabile.

Am plesnit-o peste genunchi, asa cum se cade intre
noi prietene.

— Ar trebui sa te angajezi la un circ, draga. Ai face
avere.

S-a incruntat, a clatinat din cap si a pufnit. Acesta
tiind felul americanilor de a-si exprima amuzamentul.
Apoi aintors capul si s-a zgait pe fereastra.

— E atat de bezna afara incat abia daca pot sa
deslusesc ceva.

Ceea ce era foarte adeviarat. Desi ceasul imi ardta cie

ora doud dupd-amiaza, imaginea de afard era una
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mohoratd — nori intunecati pluteau ingrozitor de jos,
involburati ca niste furnale fumegand.

M-am lasat pe spatarul banchetei si am oftat.
Gandindu-ma la locul in care ma aflam. $i pentru ce.
Trasura se indrepta spre Londra. lar eu ma duceam
acolo pentru cele mai serioase motive cu putinta. S-o
salvez pe Rebecca si s-o aduc inapoi acasa (strada
Winslow era singurul loc care-mi permitea sa trec
direct in Casa Prospa). Sa aflu de ce gardienii care o
tineau prizonierd mi-au dat impresia cd ma recunosc.
Si s-o eliberez pe Anastasia Radclift din balamucul dla
oribil din Islington, dupa care s-o reunesc cu copilul
de care a fost despartita cu atdta cruzime. Numai ca,
in momentul acela, trasura statea pe loc. $i, pentru
prima oard, m-am gandit ca e ceva destul de
neobisnuit.

— Ce poti sa vezi, domnisoara Finch?

— Nu mare lucru, a raspuns ea. Cu toate ca, uite,
vizitiul coboara.

— E ceva pe drum, a anuntat Urecheata, zgﬁindu—se
pe fereastra.

— Ce-ar putea sd fie? s-a mirat Piticania.

Morocanoasa a pocnit din degete spre mine, ca si
cum as fi fost un pudel.

— Fato, du-te i spune-i vizitiului sa ocoleasca orice

ar bloca drumul. Spune-i ca eu si surorile mele trebuie
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sd ajungem in Londra pand in ora noud, altminteri
pierdem vasul.

Cu toate ca uram categoric sa fac ce mi se cere —mai ales
cand era vorba despre hoaste necioplite — eu chiar voiam sa
aflu ce anume ne tinea pe loc. Asa cd m-am strecurat pe
langa domnisoara Finch si am coborat din trasura. Lanuri
bogate de grau margineau drumul, tulpinile aurii fiind
pictate intr-un maro ruginiu de norii care cloceau furtuna.
Am auzit in departare murmur de voci agitate. .. dar abia
dupa ce am ocolit caii si am putut sd vad limpede drumul
din fata noastra am inteles motivul.

O cdrutd mica, incarcata cu busteni, se rasturnase.
Carutasul zacea la pamant si vedeam cd-i curge sange de
la cap. O femeie voinicd era in apropiere si plangea de
mama focului, iar vizitiul nostru, domnul Adams,
deshama doi armasari negri legati la caruta.

Dupa ce a eliberat caii, domnul Adams s-a aplecat si a
inceput sa se ingrijeasca de ranit, care parea mai preocupat
de caruta decat de el insusi. Cei doi barbati au pornit o
discutie despre ceea ce se intamplase, iar domnul Adams
a ardtat spre o mica ferma aflata in departare si a zis ca
niste maini de ajutor in plus n-ar strica.

— S3 ma duc sa dau alarma?! m-am oferit eu,
indatoritoare.

— Puteam sa mor! a tipat femeia aia matahaloasa.

Mare minune cd nu mi-am rupt gﬁtul!
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— Sunteti ranitd, doamna? s-a auzit o voce din
spatele meu.

M-am intors si am descoperit-o pe domnisoara Finch,
care privea scena incruntata.

— Pot sda va ajut cu ceva? aintrebat ea.

— Am cdzut pe umadr, a raspuns femeia, tinindu-se
de brat, si ma doare al naibii de rau.

A scancit din nou.

— Puteam sa mor.

— Ce s-a intamplat? am intrebat-o.

L-a ardtat cu degetul pe ranit.

— A manat ca nebunul, asta s-a intamplat!

Deasupra noastra a inceput si cada ploaia, spulberata
de vant in toate directiile.

— Biata femeie, a rostit solemn domnisoara Finch.
Vino sa te addpostesti cu noi in trasurd. Vom trimite
dupa un doctor.

— Sunteti foarte amabild, a raspuns femeia, dar
trebuie sa stau aici, ca sa fiu cu ochii pe bunurile mele.

A facut un semn cu capul spre mine.

— N-ar putea sa-mi tind fata companie? Sunt un
pachet de nervi, zau asa.

Domnisoarei Finch is-a parut ca ar fi o idee excelenta,
asa ca m-a impins spre femeia care scancea si s-a grabit
inapoi spre trasurd. Femeia m-a luat de mana si m-a

strans, repetandu-mi cat de aproape fusese de moarte.
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Am remarcat ca tot privea pe furis spre drumul din
spatele nostru.

— Urata lovitura la cap ti-ai mai luat, a zis domnul
Adams, ajutandu-l pe carutas sa se ridice in picioare.

— Am patit altele si mai rele, a raspuns carutasul,
tresdrind de durere. Am doar... nevoie si ma odihnesc
oleaca.

Domnul Adams l-a sprijinit pe carutas pana a ajuns,
sontac-sontac, pe marginea drumului, ajutandu-1 s se
aseze incetisor. Dar eu nu mai eram atentd... pentru
cd ramasesem cu privirea fixata asupra umflatei care
ma tinea de mana. Era magnific de robusta pentru o
domnigsoard la ananghie. Ochi ca margelele, teribil de
apropiati. Fata, atat de plind de cratere si de
proeminente, incat semana cu o clatitd. Sprancene
stufoase. Un nas care cotea brusc la dreapta pe la
jumatatea lungimii. O umbra de mustata. Una peste
alta, era formidabil de convingatoare. Dar nu si pentru
mine. Pentru cd eu stiam exact cine se ascundea sub
deghizarea asta artistica.

— Foarte impresionant, domnisoara Always, am zis,
smucindu-mi mana. Ciaruta rdsturnatd, carutasul
ranit... totul pare atat de real.

Ticaloasa a facut un pas inapoi, uluita.

— Ce vreisa spui? astrigat. Era sd mor! Puteam sa-mi

rup...
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— Da, da, puteai sa-ti rupi gatul si sa-ti sara capul de
pe el. Dar nu ti-a sarit, fiindca povestea asta nu e decat o
capcand monstruoasd. Numai cd eu sunt prea desteapta
ca sa ma las pacalita.

— Delirezi, a exclamat femeia, intorcand capul spre
domnul Adams. Ai auzit ce mi-a zis? Fata asta e nebunal!

Cerul s-a cutremurat violent in timp ce domnul
Adams s-a scarpinat in barbie, privindu-ma.

— Nu pot sa ma pronunt despre mintea ei, a rostit pe
un ton tardgdnat. Stiu numai cd e singurd si n-are niciun
bagaj.

— Poftim! a strigat femeia. Ce copila e aia care
calatoreste prin tara singurd, tard niciun fel de bunuri?

Acuzatiile isterice atrag de obicei gloata: tocmai de-aia,
cele trei surori zbarcite si-au scos capetele prin portiera
trasurii, cascand gura de mama focului.

— E vreo problema? s-a interesat Urecheata, destul
de nerabdatoare.

— Fata asta m-a acuzat cd as fi o impostoare! a tipat
femeia aia dubioasa.

Cele trei surori au icnit la unison.

— Pentru ca e o impostoare, am declarat, aratand
spre ticaloasa. Acum doar cateva luni, s-a deghizat
intr-o bibliotecara grasand. lar acum si-a ales alta
deghizare. Sub monstruozitatea asta matahaloasa se afla

un soarece de bibliotecd, minciuna personificata. A
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venit ca sa ma captureze si sa facd din mine regina ei
marioneta.

Surorile au icnit iar. Domnul Adams a clatinat din cap.
lar nesuferita femeie deghizata a inceput sa scanceasca. Ce
interpretare magistrala reusea domnisoara Always!

— Ce se-ntampla aici? a intervenit domnisoara
Finch, cu bratele incrucisate. Si de ce se holbeaza toata
lumea la fata:

— A fdcut anumite acuzatii, a rostit solemn domnul
Adams.

— Ce fel de acuzatii? s-a interesat domnisoara Finch.

Mi-am expus din nou punctul de vedere. Domnisoara
Finch a ascultat. Dupa care a suspinat.

— inteleg, a zis ea.

Nici ea nu ma credea!

— Nu trebuie s-o invinuim pe copila, a zis canalia
deghizata, clatinand din cap. Cunosc un doctor in satul
urmator; voi va vedeti de drum, iar eu o s-o duc personal
pe fatda acolo si-o sa am grija sa primeasca tot ajutorul de
care are nevoie.

Tovarasii mei de calatorie pareau si considere cd e o
idee rezonabila. Ca atare, era nevoie sa actionez urgent.

— Priviti! am strigat cu putere. O sa va dovedesc ca
tot ce spun e adevarat.

M-am avantat spre impostoare si am apucat-o de

nasul ei stramb, smucind triumfiatoare. De indatd ce
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domnisoara Finch si ceilalti vor vedea cd raman cu nasul
fals In mana, se vor intrece in scuze smerite.

— Ce face? a tipat Piticania.

— Ja mana de pe femeia aia! a strigat domnisoara
Finch.

— Intr-o clipa, draga, am strigat si eu. Lasa-ma doar
sa-iscot fata asta.

Si am continuat sd smucesc nasul. Din nefericire,
era destul de incapatanat si nu voia sa se desprinda,
oricat de tare as fi tras. Timpul tiind impotriva mea,
am lasat nasul si m-am orientat spre sprancenele ei
stufoase. Hotarata sa le jupoi. Dar nici ele n-au vrut sa
se clinteasca.

— Termina! a tipat escroaca prefacuta, plesnindu-ma
peste mana. la mana de pe mine!

Nasul ei era surprinzator de rosu dupa atata smucit,
si am observat o mica dara de sange curgandu-i din
spranceana stangd. Ceea ce era un lucru extrem de
neasteptat.

— Las-o in pace, fetito, mi-a zis domnul Adams,
tragandu-ma deoparte cu blandete. Nu faci decat sa
inrautatesti situatia.

— E dereglata, si-a dat cu parerea Morocanoasa.

— Siviolentd, a adaugat Urecheata.

— Niciodata n-am fost tratatd cu atata cruzime! s-a

vdicarit ranita. Niciodatd in viata mea!

f‘;\?gzgﬁ 10
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Am considerat ca cel mai inteligent lucru de facut
era sa-i ofer cateva cuvinte de alinare, ca sa aplanez
conflictul.

— Nu trebuie sa te invinuiesti, dragd. Faptul ca ai
trasaturi atat de incantator de grotesti, incat orice om
cu judecata ar presupune ca e un deghizament hidos,
nu prea e vina dumitale.

M-am apropiat de ea, batand-o compatimitoare pe
umar.

— Vina-i a parintilor dumitale, zic eu.

Mana femeii a zburat in sus si m-a pocnit drept peste
tata.

— Ce limba afurisita, a zis cu naduf. O fata ca tine ar
trebui tinutd sub cheie.

Obrazul drept ma ustura strasnic, dar am refuzat
s-0 arat.

— Daca te consoleazd cumva, afld ca am fost, de
curand, tinuta prizoniera intr-un balamuc. Ceeace nu e
nici pe departe atat de amuzant pe cat suna.

S-au iscat ceva trancaneli pe seama faptului ca as fi
ticnitd. M-am lansat intr-o aparare plind de zel a
sanatdtii mele mintale si de-aia n-am observat mica
trasurd care gonea spre noi. Nici madcar cand s-a oprit
brusc, la doar cativa pasi distanta. De fapt, am aruncat
o privire intr-acolo abia cand portiera trasurii s-a

deschis larg si o siluetd sumbra, invesmantatd in negru,
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a sdrit jos, cu fata ca o masca de hotdrare rece si de
incantare rautdcioasd. Adevdrata domnisoard Always
si-a atintit privirea asupra mea si a inceput sa planga
in hohote.

— Slava Domnului ca am gasit-o! aexclamat, aratand
spre mine, in timp ce lacrimile din ochi i se revarsau ca
din doua gileti pe o ploaie torentiald. Draga mea fiica,
mica mea Ivy, a fugit de-acasd, si-am cutreierat toatd
noaptea tinutul in cautarea ei.

— Si 0 mai vrei inapoi? s-a mirat Morocanoasa.

Am facut stinga-mprejur si am rupt-o la fuga, dar
n-am ajuns departe. Pentru ca fiinta plangacioasa pe
care o acuzasem ca ar fi domnisoara Always s-a avantat
i m-a prins in stransoarea ei.

— Cumplit lucru ai putut sa faci, a zis ea, s fugi de
sdrmana ta mama!

— Ea nu e mama mea, matahald natangal

Mi-am intors privirea disperata spre domnisoara Finch.

— Domnisoara Always e o zgripturoaica asasina din
altd lume... te rog, n-o lasa sa ma ia!

— Esti bolnava, a rostit domnisoara Finch pe un ton
grav. Trebuie sa te duci cu mama ta.

Cele trei surori si domnul Adams au clatinat din cap,
exprimandu-si acordul.

— O vreau inapoi pe fata mea iubitd! a bolborosit

domnisoara Always.

f‘g\?gzgﬁ 12
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— Sigur cd da, a incuviintat femeia care ma tinea
strans de brat.

M-am zbatut cu indarjire, dar n-am putut sa ma
eliberez. i, in timp ce ma tragea spre domnisoara
Always, femeia si-a apropiat capul de al meu si mi-a
soptit:

— Pazitoarea Portii are planuri cu tine.

Si, in momentul acela, totul a capatat sens. Toata
povestea fusese doar un complot mestesugit, ca sa fiu
prinsd in capcand. Singura mea sperantd era sd creez o
diversiune. $i tocmai de-aia nu m-am mai zbatut.

— Ma comport ca o descreieratd, te rog sa ma ierti,
am rostit cu voce tare. Sigur c-o sd ma duc cu mamica
mea draga. Asa se cuvine.

Ploaia a devenit si mai insistentd, izbind drumul de
parcd sdreau scantei.

— Dar nu era o zgripturoaica asasina din alta lume?
a zis complicea cu nasul stramb, ranjind a batjocura.

Am ridicat din umeri.

— Nimeni nu e perfect, draga. Uita-te la dumneata.

Si cu asta, am izbit-o cat am putut de tare in fluierul
piciorului. Femeia a scos un tipat salbatic si a inceput sa
topaie de colo-colo, scipandu-ma din stransoare.
Domnisoara Always s-a napustit asupra mea. Moment
in care mi s-a parut oportun s-o imping in calea ei pe

vitica topaditoare. S-au rasturnat amandoua, izbindu-se
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de drumul jilav. Superb! Numai ca triumful meu n-a
avut viata lunga. Fiindcd deodata carutasul a sarit in
picioare (nu fusese ranit, de la bun inceput) si s-a repezit
la atac.

Un tunet a cutremurat cerul, in timp ce eu ma

intorceam si-o rupeam la fuga.

ne'Eﬁ'

Domnisoara Always a scos un strigat perfid de razboi
cand m-avazut ca tasnesc pe camp, spintecand si strivind
sub talpi lanul de grau. Cunosteam bine strigatul ala si
eram convinsa ca pusese pe urmele mele o armata de
opritici. $iam primit confirmarea cand am auzit tipetele
ingrozite ale tovarasilor mei de calatorie, fara indoiala
nauciti de ceea ce vedeau.

Ploaia izbea violent campul intins, iar cerul parea ca
se intuneca tot mai mult, de la o clipa la alta.

— Raspanditi-va si terminati repede! am auzit-o pe
domnisoara Always zbierand in urma mea.

Salbatica sluga si carutasul au scos strigite de supunere.
Apoi am simtit pamantul vuind si cutremurandu-se, in
timp ce graul era calcat in picioare din toate partile. Ceea
ce mi-a dat de inteles ca opriticii se raspandisera in lung
si-n lat — creaturi feroce, pornite la vanatoare.

Cevaa trecut pe langa mine ca un fulger. M-am oprit

si am vazut o carare croita prin graul culcat la pamant.
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Sigur era un opritic. $i, aruncand o privire peste campul
intunecat, am viazut zeci de asemenea poteci trasate prin
lan —la capatul fiecareia, cate o mica bestie cu gluga.

M-am gandit sa ma folosesc de Diamantul cu Ceas ca
sa ajung in Prospa, dar cu domnisoara Always si cu
acolitii ei prin zond, lumina stralucitoare a pietrei ar fi
facut sa fiu capturata inainte de a putea trece dincolo.
Asa ca mi-am reluat fuga, cu ploaia siroindu-mi pe fata
si incetosandu-mi privirea. Campul se intindea pana
departe, spre orizont; nu stiam precis incotro sa fug. Sau
unde ag putea sa ma ascund.

— N-o sd scapi, Ivy.

Domnisoara Always parea mai degraba amuzata.

— Suntem mai multi si mai destepti. Lasd-te in voia
sortii... s-ar putea chiar sa-ti placa.

»Niciodata!”, as fivrutsa strig cat ma tineau plamanii.
Dar, cum nu eram complet idioatd, mi-am tinut gura.

Am continuat sa alerg cu toata viteza. Deodatd am
auzit zgomotul unei respiratii greoaie, intretaiate.
Intorcind capul, am reusit sa-1 zaresc pe carutas, care se
repezea spre mine printre spicele de grau. Asa ca am
cotit la stanga. $i asa am descoperit cladirea din piatra a
fermei pe care o zdriseram de pe drum. Neavand alta
variantd, m-am napustit spre ea.

Dar n-am ajuns departe. O mana cu gheare a tasnit,

apucandu-ma de gleznd. Asa cd m-am rostogolit la
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pamant, caderea fiindu-mi amortizata de manunchiurile
de spice de sub mine. Mi-am ridicat privirea si I-am zarit pe
micul bandit invesmantat in rasd, cu fata ascunsa de
acea glugad amenintdtoare. L-am auzit suierand ca o
locomotiva cu aburi. Apoi s-a avantat cu ghearele
scoase.

Intr-o revirsare de silbiticie — pentru cd am toate
instinctele unui marinar beat — am aplicat o violenta
lovitura de picior. Talharul miniatural a fost aruncat
inapoi, s-a lovit de pamantul imbibat de apa si s-a
rostogolit de cateva ori. Intre timp, eu eram deja In
picioare si goneam spre ferma.

— Uite-o! a strigat slujitoarea. Sefa, e acolo!

M-am lasat instantaneu in genunchi. Am inceput sa
ma tardsc de-a busilea printre spice, ca un tanc. Am
auzit pe cineva fluierand, apoi zgomot de pasi, aproape,
in spatele meu. M-am lasat si mai jos. M-am tarat mai
departe. Si atunci am observat fantana din piatra.
Imediat dincolo de ferma.

— Unde e? a racnit domnisoara Always.

— Am pierdut-o, sefa, a raspuns sluga.

— Pai, gdseste-o, toanto!

Cerul s-a zguduit si pamantul s-a cutremurat. Am
auzit in apropiere vreo doi-trei opritici sasaind furtunos.
Asa cd m-am repezit spre fantana. M-am catarat dincolo

de zidul scund de piatra. $i mi-am varat picioarele in
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gileata din lemn. O bucata de funie era legata de galeata
si Incolacita pe scripete. Am apucat manivela si am
invartit-o usor.

Cel putin, asta avusesem de gand. Din nefericire,
scripetele a avut alte idei. Funia a Inceput sia se
desfisoare cu iuteald, iar gileata s-a prabusit in
intuneric. Tocmai ma pregiteam sa inchid ochii si sa
ma rog pentru o aterizare usoara, cand galeata s-a izbit
de fund, sfairamandu-se sub mine. A fost un impact
dintre cele dure, generatoare de vanatdi. Sunt o
domnisoarda mult prea binecrescuta ca sa mai
consemnez cd fundul ma durea si-mi zviacnea de
durere, ca dupd o mie de batii zdravene.

Apa se aduna in jurul meu, ploaia revarsandu-se
induntru, si nu aveam unde si md duc. Mirosul de
umezeald era oribil, iar peretele rotund al fantanii,
destul de alunecos de catd mazga avea pe el. Am auzit-o
pe slujitoare pufnind si gafaind deasupra. Apoi s-a vazut
trecand o umbrd, ceea ce m-a facut sa banuiesc cd era
acolo. M-am lipit de perete. Am inchis ochii.

— Si? s-a auzit vocea domnisoarei Always. E acolo jos?

— Nu cred, sefa, a fost replica rostitd cu o voce
suierata.

— Fir-ar sd fie! N-avea cum si se evapore asa, in neant.

— Banuiesc ca a trecut dincolo, in Prospa, si-a dat cu

parerea carutasul.
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— Nu, s-a impotrivit domnisoara Always, am fi
vazut lumina pietrei dac-ar fi facut asa ceva.

A urmat o tacere prelunga. Dupa care domnisoara
Always a strigat, acoperind zgomotul ploii.

— Stiu cd ma auzi, Ivy, oriunde te-ai ascuns. Poate
vrei sd afli ca am facut o vizita la casuta ta de langa mare:
prietenul tiu Jago nu mi-a ficut o primire prea
calduroasa.

Mi-am astupat gura cu palma ca si-miinabusicnetul
care ameninta sd-mi scape.

— S-a luptat admirabil, a continuat domnisoara
Always, razand rautacioasa. Ma tem ca s-ar putea sa-i fi
rupt mana. Teribil de necavaleresc din partea mea. Asa
cd, Ivy, daca vrei sa-1 mai vezi pe Jago, arata-te. Arati-te,
altfel baiatul e mort!

Cat de mult mi-as fi dorit s3 ma predau! Dar puteam
eu sa am incredere ca domnisoara Always il va elibera pe
Jago dupa ce voi fi sub puterea ei? Nu mi se parea c-ar fi
fost o smintitd de asasind care-si tine cuvantul. Asa cd am
rdmas tacuta.

— Haideti, sd cercetam ferma, a poruncit domnisoara
Always.

Ploaia ciddea torential. Era neinduplecatd. Furioasa.
Chiar si cuibarita strans langa peretele rotunjit al fantanii,
tot venea peste mine. Umplea fantana intruna, pana cand

am inceput si-mi simt trupul intepenit si indurerat.
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Frigul era atat de patrunzator si de crunt, incat aveam
impresia ca ploaia mi se infiltra prin piele, imi crapa
oasele si-mi imbiba maduva, facand-o sa inghete. Cerul
vuia ca un urias furios. Apa imi ajungea acum pana la
mijloc. $i nu-mi mai simteam buzele.

Asta e ultimul lucru pe care mi-l aduc aminte din

marea mea evadare.




